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Cudlra an fhile

Rugadh Gréagdir O Duill i mBaile Atha Cliath sa bhliain 1946. Taistealai trachtala as
Baile Atha Cliath ba ea a athair agus statseirbhiseach ba ea a mhathair. Bhiodh ddnta
Béarla leo sitid agus le haintin leis i gclé ar irisi a d’fhoilsiti i mBaile Atha Cliath sa
tréimhse idir na triochaidi agus na hochtoidi. Chuaigh an teaghlach a chénai ar an
gCionn Ban i gCo. Aontroma nuair a bhi sé cuig bliana d’aois. Is ar an mbaile sin agus
ar Choldiste Maolmhaodhdg, Béal Feirste, a fuair sé a chuid oideachais agus is iad na
muinteoiri Muiris O Droighnedin agus an tAthair Joe Conway is mé a chuaigh i gcion
air ansin. Ghnéthaigh sé céim BA sa Stair 6 Ollscoil na Riona, Béal Feirste sa bhliain
1968, an bhliain ar phds sé Cait Ni Mhuirigh, muinteoir teangacha. Idir 1971 agus 1975
bhi sé ag staidéar go pairtaimseartha i gColaiste na hOllscoile, Baile Atha Cliath agus
bhain sé cailiocht cartlannaiochta agus MA sa Stair amach le linn na tréimhse sin. Is ar
Samuel Ferguson a scriobh sé an trachtas lenar ghndéthaigh sé an chéim
dochtuireachta i gColdiste Phadraig, Maigh Nuad, sa bhliain 1989.

Bhi poist éagsula ag Gréagdir O Duill i rith a shaoil oibre: mar mhuinteoir Béarla agus
Staire; mar chartlannai in Oifig na dTaifead Poibli in Eirinn; mar oifigeach riarachdin i
mBord na Gaeilge; mar Phriomhoifigeach Clnta i Roinn na Seirbhise Poibli agus i Roinn
an Airgeadais. D’éirigh sé as an statseirbhis sa bhliain 1991 agus ta sé ina scribhneoir
[anaimseartha 6 shin. Mudineann sé scriobh na filiochta ar an gcursa MA i dTeach na
hEigse, an Fal Carrach, DUn na nGall agus ceapadh é ina stitirthdir cinta ar an gcolaiste
sin sa bhliain 2001 agus ina dhiaidh sin ina chomhstiurthdir. Chaith sé seal tri bliana
ina léachtdir le Ceiltis in Ollscoil na Banriona ina dhiaidh sin in Institivid
Teicneolaiochta Phort Lairge. Déanann sé a chuid ama a roinnt idir Baile Atha Cliath
agus an Ardaidh Bheag, in aice le Gort an Choirce i ngaeltacht Dhun na nGall.

Saothar foilsithe

Ocht gcnuasach filiochta Gaeilge até foilsithe ag O Duill 6n mbliain 1981 i leith: Innilt
Bhothair (1981), Cliseadh (1982), Dubhthrian (1985), Blaoscoiledn (1988), Cranndg
agus Carn (1991), Saothru an Ghoirt (1994), GarbhAchadh (1996) agus An Fhuinneog
Thuaidh (2000). Sa bhliain 2001 foilsiodh tacar roghnach da chuid filiochta, dar teideal
Rogha Ddnta 1965-2001. Cuireadh Traverse i gclé sa bhliain 1998, bailitichan
d’aistriichdin go Béarla leis féin ar roinnt da chuid danta. Thdinig an dara cnuasach
datheangach leis, Gone to Earth, amach sa bhliain 2005. An file Bernie Kenny a rinne
na haistriichain an babhta sin. Foilsiodh a chéad chnuasach bundanta Béarla, New
Room Windows, sa bhliain 2008. Anuas air sin, ta dha dhiolaim filiochta curtha in eagar
ag O Duill, mar ata Filiocht Uladh 1960-1985 (1986) agus Fearann Pinn: filiocht 1900-
1999 (2000).

Léamh na gcriticeoiri ar fhiliocht Ui Dhdill
Is € an rud is sonraithi faoi chorpas filiochta Ui Dhuill a laghad airde ata tugtha go dti
seo ag lucht critice air. Diomaite de roinnt léirmheasanna gairide in imeacht na



mblianta, a scriobh léirmheastdiri éagsula (e.g. Davitt 2005; O Cearnaigh 1986, 1995;
Riggs 1985; O Marcaigh 1982; Titley 1992, 1995; Welch 2000), nil aon aiste théagartha
ann ina ndéantar mionscagadh ar a shaothar. Is deacair a ra cad chuige nach bhfuair
sé a cheart mar fhile roimhe seo. Ar cheann de na cuiseanna a d’fhéadfai a lua,
b’fhéidir, ta an scath faoinar shaothraigh fili nach raibh baint dhldth acu le gluaiseacht
Innti. Is cinnte nar thaithigh O Duill an t-ardan poibli an oiread agus a rinne fili Innti.
Cé go raibh cnuasaigh filiochta Ui Dhuill & bhfoilsiu le linn na 1980idi, an t-am céanna
a raibh na chéad chnuasaigh filiochta le leithéidi Ni Dhomhnaill agus Ui Mhuirthile ag
teacht ar an bhfdd, is ionduil go n-airitear é mar dhuine d’oidhri na gluaiseachta sin
(féach de Paor 2006: 349). Deir de Paor i dtaobh na n-oidhri sin:

The cacophony of competing voices on the pages of Innti is in marked contrast to the isolated
voices of the modern period ever mindful of the possibility of their imminent extinction. (de
Paor 2006: 337)

Is fior go mbaineann an aonaracht seo le cas Ui Dhuill agus, mar a phléifear ar ball, is
minic béim & leagan aige ar shainchas na bhfili Tuaisceartacha, fili a fagadh ar imeall
an phobail liteartha, dar leis, mar gheall ar chuinsi polaitiochta agus ar chuinsi
tireolaiochta.

Mar sin féin, ta forrach leantnach bhuan treafa ag Gréagéir O Duill ina chuid filiochta
agus td léargais luachmhara le fail inti, rud atd aitheanta ag cuid de na léirmheastoiri
thuasluaite. Thagair Fiachra O Marcaigh do chursai féinitlachta agus duchais i
léirmheas leis ar an gcnuasach Cliseadh, ‘Aithnimid na téamai céanna aris agus aris eile
sa chnuasach seo, go hairithe an duchas agus an nadur. Léiritear nios mdé na uair
amhain an claonadh atd san fhile seo é féin a aithint mar Ultach seachas mar
Eireannach. Téann an fhéinitlacht Ultach seo glan siar chuig an Tdin.” (O Marcaigh
1982: 40). Chuaigh O Marcaigh beagan thar féir sa bhéim a leag sé ar fhéiniulacht
Ultach Ui Dhdill, mar is léir 6n méid a scriobh O Duill féin i litir chuig eagarthoir
Comhar:

Ni fior do do léirmheastdir go n-airim mé féin mar Ultach seachas mar Eireannach. Nior ghéill
mé riamh do dhogma frithstairidil contudirteach sin an D3 Naisiun. Is de phobal Caitliceach
Oirthear Uladh mé: sin ceann de na cinedlacha Eireannaigh ata ionam. Is d’fhir Eireann, de
Ghaeilgeoiri Eireann, d’fheidhmeannaigh stait Eireann, d’aithreacha clainne Eireann, de lucht
coisti Eireann, d’Ginéiri tithe dheisceart Bhaile Atha Cliath mé etc., etc. Ta go leor de na tréithe
sin le léamh ar na danta. Ach ni féidir a ra gur de chinedl ar bith acu mé ‘seachas mar
Eireannach’. (O Duill 1982: 36)

Tagraitear do chlisteacht agus d’fhuinteacht fhiliocht Ui Dhuill go minic sna
léirmheasanna éagsula. Ta Iéann agus oideachas an fhile le sonru go soiléir i ndanta
éagsula mar a dtarraingionn sé, ar shlite éagsula, ar thraidisiun liteartha na Gaeilge ‘Cé
Duirt’ (/B: 1), ‘Mise Eire’ (IB: 13), ‘Ceacht Staire’ (DT: 47), ‘Dar an Leabhar Breac’ (CC:
47) agus ‘In Memoriam Aine Nic Carthaigh’ (SG: 35), mar shampla. Cuireann dénta ar
nés ‘l gCuimhne 75,000 Eireannach’ (DT: 32), ‘Scanndn Cogaidh: do N.P.” (DT: 35) agus
‘La na bPoipini’ (CC: 36) filiocht frithchogaidh Wilfred Owen agus Siegfried Sassoon i
gcuimhne. Ina theannta sin, ta tagairti cliste do thraidisiin béaloidis na Lochlannach
sna danta ‘Do Bhéalfeirsteach Mnd’ (DT: 44) agus ‘Loki agus Loch’ (SG: 25).



Mar a luadh cheana, is mér ag O Duill filiocht Chuige Uladh a chur chun cinn né
braitheann sé nach i gcénai a fuair fili Ultacha a gceart 6 lucht diolamai agus 6 lucht
léirmheastdireachta. larracht a bhi sa diolaim a chuir sé in eagar, Filiocht Uladh 1960-
1985, an t-easnamh sin a aithint agus a chur ina cheart, chomh maith le haird a
tharraingt ar chuid de ghltin dhearmadta na bhfili 6 Thuaisceart Eireann. Phléigh sé
leis an scéal aris le gairid in aiste fhada ar Comhar (O Duill 2009:12-9). Nil O Duill dall,
afach, ar chuid de na heasnaimh a bhaineann leis an bhfiliocht chéanna né ni leasc leis
an fhirinne lom gharbh a insint faoin easpa forbartha a thdinig ar fhiliocht Ghaeilge
Chuige Uladh sa 200 haois. Ag tracht dé ar an méid a duirt Sedn de Ris faoi fhiliocht na
Gaeilge i gCuige Uladh a bheith marbh, deir sé:

Bhi cuid mhaith den cheart ag an Riseach. Fa 1956 ba bheag nuafhiliocht mhaith a bhi scriofa
ag Ultaigh na gluine sin. Bhi radharc n6 dhé ar an nua-aois ag Earnan de Blaghd i Fraoch agus
Fothanndin (1938): nua-aois ar chub sé uaithi. Bhi lion beag danta éifeachtacha simpli scriofa
ag Séamus O Néill i lar na ndaicheadai. Bhi saothri na filiochta ar sitl ag Breandan S. Mac
Aodha agus ag Liam Mac Reachtain ar bhealach leantinach go leor le nar mhiste bheith
ddchasach astu. Ba léir go raibh féith na filiochta sa té a scriobhadh faoin ainm cleite Réise nic
a’ Ghoill, agus lui aige le munlai nua. Bhi ar chumas Sheosaimh Mhig Uidhir danta foirmealta a
scriobh a bhaineadh caighdean ard amach, agus bhiodh a chomhshagart, Tomas O Fiaich, ag
cur bailéad, amhran tire agus iomann & bhfoilsit. Ach ba bheag sin leis an Riseach a bhréagnu.
(O Duill 1986: 13-4)

Aithnionn O Duill chomh maith na saindushldin a bhionn i ndan don té a roghnaionn
an Ghaeilge mar mhean cruthaitheach. Tuigtear dé, afach, gur measa fés cas an
scribhneora Ghaeilge 6 Thuaidh:

Is beag duine da bhfuil sa diolaim seo a d’fhoilsigh go leanunach ar feadh tréimhse deich
mbliana... Ta fili maithe ann nar cnuasaiodh go féill, fili eile gur beag a saothar ainneoin a
gcumais. Ta an iomarca a d’éirigh as. Na togaimis orthu é. Cad a thagann de bharr saothru dian
na filiochta? T4 Diarmaid O Doibhlin ar dhuine de na fili is fearr sa Chuige. Foilsiodh bailitichdn
leis ata an-mhaith mar bhailiichan agus identité sainitil ag baint leis. Nior thainig mé ach ar
|Iéirmheas amhain air. Nior roimhe sin amhain a leathadh an tost. Muchann an dith fhreagra
meanma an file. Is cosc é ar a fhorbairt. Ni minic a bhionn file ag iarraidh airgid né ardchéim as
a chuid filiochta. Ba shaonta aige. Ach bionn sé ag iarraidh aitheantas mar fhile, né ar a laghad
macalla éigin ar a scairt i gcrot léirmheasa ar a shaothar. In Ultaibh, agus pobal na Gaeilge
scaipthe scdinte mar ata, ni minic a bhionn an comhra ciortha féin ar fail dé6 mar chuiteamh
saothair. (O Duill 1986: 21-2)

Bhain an easpa airde 6 lucht critice leis féin mar fhile, cé nar thug sé air éiri as scriobh
na filiochta in ainneoin an uaignis. | néta gairid léirmheasa ar Books Ireland (1991:
153), bhi an méid seo a leanas le ra ag trachtaire anaithnid faoin gcnuasach Cranndg
agus Carn: ‘Stuif laidir é seo atd pearsanta agus cearduil in éineacht. A bhformhér
faiscthe as moimint liricidil agus é sin saothraithe go machnamhach. Ni fios cad ina
thaobh nach bhfuil eolas nios forleithne ar Ghréagéir O Duill agus ar a shaothar fileata.
Ba dhdigh liom gur file fili é i measc moran tréithe eile agus gur mé an pléisidr a thalann
na danta seo ach dul siar orthu go mall is go muirneach aris agus eile.’

D’aithin Michael Davitt, file agus eagarthoir Innti ar feadh na mblianta, go raibh bothar
uaigneach a shiul ag O Duill ar feadh i bhfad agus gur as an uaigneas sin a d’eascair
cuid thabhachtach dd shaothar filiochta. D’aithin sé, fosta, go raibh rdl
fiorthabhachtach ag O DUill i bhforbairt na filiochta 6 Thuaidh:



Dob fhéidir a ra gurbh é Gréagéir O Duill ceannrédai athbheochan na filiochta Gaeilge i gCuige
Uladh. Thar aon chuige eile acu is 6 thuaidh a bhi an gort ba dhushldnai ar fad le treabhadh,
agus a raibh d’fhédmhar bainte cheana ag a chomhghleacaithe Béarla, Montague, Heaney,
Mahon, Longley, Muldoon, Carson, gan ach seisear a lua, hard acts le treabhadh ina ndiaidh ar
fhod ar bith, nd i dteanga ar bith, ar domhan. (Davitt 2005: 16)

T4 rian an bhothair uaignigh agus tionchar na troda poibli ar son na filiochta 6 Thuaidh
le sonru go laidir ar fhiliocht Ui Dhuill. Fagann sé sin go bhfuil an t-uaigneas féin, n6 an
t-imealld agus an t-aonarachas fite fuaite ina chéile i gcuid mhoér de na danta ata
scriofa aige. Tabharfar spléachadh ar ionramhail an téama sin aige sa chéad chuid den
aiste seo.

An t-uaigneas agus an t-imeallu

Téamai larnacha sa chéad chnuasach leis, Innilt Bhdthair (1981), is ea an t-uaigneas
agus an t-imealll. Roinntear na danta sa chnuasach sin ina dtri chuid, ‘An Pobal’, ‘An
Chlann’ agus ‘An Duine’. Tugtar léargas iontach duinn sna ranna sin ar dhearcadh an
fhile ar ghnéithe éagsula de na tri ghné sin de shaol an duine. Baineann dan ‘Teoiric
Combhcheilge’ leis an roinn dheireanach, ‘An Duine’. Sa dan seo tuigtear duinn go bhfuil
parailis inchinne de short éigin ar an bhfile a choscann ar a chumas dén a scriobh né
aon rud eile a dhéanamh:

Fasann i mo thimpeall (aithri mo chré)
fiaili mo mhionteipini

(deargann sa doircheacht na teipini)
is slogtar mé ... (/1B: 57)

Tagann deamhain an fhile chun magadh a dhéanamh air faoi teip seo agus cuireann
sé sin tuilleadh lena easpa misnigh. Is meafar an-éifeachtach é meafar na bhfiaili né
cuireann sé in iul don léitheoir a dheacra agus ata sé ag an bhfile smacht a choinneail
ar na smaointe duairce atd ag teacht idir é agus codladh na hoiche. Ar nés na bhfiaili a
chaithfear a stoitheadh agus a ghlanadh amach as an ngairdin, tuigtear don fhile go
gcaithfidh sé aghaidh a thabhairt ar an easpa misnigh seo agus caoi a chur ar fhidntas
ghairdin na hintinne.

Sa ddan ‘Faire’ déanann an file cur sios ar radharc ar chrainn leamhain ar a bhfuil roinnt
préachan ina sui. Cuireann an file suntas sa doéigh a bhfuil na préachain dhubha suite
go foighneach ar ghéag chrainn. Is ar éigean ata siad ag bogadh, cé nach iomlan
suaimhneach mar chréatuir iad. Mothaitear duibhe agus dorchadas an radhairc agus
cruthaitear atmaisféar bagarthach, amhail is gur badhbha agus nach préachain iad, ag
fanacht le handil dheireanach iobartaigh éigin. Is tuar oilc né tuar bais, de ghndth, i an
bhadhbh, i ar foluain nd ina sui go foighneach. Meabhraionn siad an dé deiridh don
léitheoir:

Na préachdin dubha ar ghéaga na leamhan,

is foighdeach a ngldr seanaosta, foighdeach a bhfaire.
| leataobh ni bhogann a choiche, gi corrach a suan.
Foghlaimim uathu, ... (/B: 58)



Is € an dé deiridh ata i gceist anseo, afach, na easpa misnigh an fhile né an dul i ngleic
leis an easpa inspiordide, is é sin, le himeacht uaidh na naoi mBéithe. Is geall le faire
é, faire ar ghairm an fhile ag sleamhnu uaidh agus gan neart ar bith aige air:

Fanaim lena mbua, le mo dheargdhiomua,
gan aird agam maran ar bhun cleite, bharr cleite,
ach m’aigne i ngreim, mo ghreim doscaoilte.

Is duilli na soicindi thart orm ag séideadh,

Mairim. (/B: 58)

T4 duibhe agus dorchacht an radhairc an-chumhachtach mar cuidionn sé leis an
léitheoir cuid den easpa cumhachta a bhaineann leis an staid ina bhfuil an file féin a
shamhld. T4 bac siceolaioch éigin tar éis é a bhualadh i dtaca le scriobh na filiochta de.
D’fhéadfai an cleite a shamhld mar shiombail don pheann, do ghniomh na
cumaddireachta agus na scribhneoireachta féin. Ta an bac seo le saru aige le dul i
mbun pinn aris. Td néta ddochais i line dheiridh an dain, afach, nuair a dhearbhaionn
an file go déna, ‘Mairim’. Uaill dhdshldanach é sin, ar shli, a ligeann sé uaidh mar
chosaint ar na neacha dubha sin ata ag bagairt air.

Is téama é seo, an easpa misnigh né an teip, a thagann chun cinn aris agus aris eile sa
dara cnuasach dénta uaidh, Cliseadh (1982). Is nod faoi abhar na ndanta teideal an
chnuasaigh féin, ar nddigh. Déantar plé i gcuid mhor de na dénta seo ar anchas na
drochshldinte, ar an easpa inspioraide agus ar amhras an fhile faoina chumas féin agus
cuirtear sin uilig i gcrich ar bhealach ar leith, mar a thug Padraigin Riggs faoi deara:

Cineal dialainne is ea an leabhar Cliseadh, le Gréagéir O Duill, dialann ina bhfuil cuntas le fail —
mas cuntas neamhrialta féin é — ar na taghdanna a thagann ar an bhfile (né ar an persona) le
linn tréimhse dha bhliain — dialann an chliste. (Riggs 1985: 61)

Go minic is ‘teip’ de short éigin atd i gceist leis an ‘gcliseadh’. Is cosuil an teip nd an
easpa seo le bheith ag amharc isteach i nduibheagan agus tuigtear don léitheoir gur
ar imeall an duibheagain a bhionn persona na nddnta go minic, mar a léiritear go han-
éifeachtach in ‘Cinnidint’”:

Ni bhaineann eagla leis a thuilleadh.

Ta seanaithne agam ar theorainn m’éifeachta,

ré-aithne agam ar an ghruaim ina néall tobann ar
mhullach sléibhe

Is mise, cortha cheana, ar meisce le tuirse, go tobann i mo
dhall. (CL: 7)

Léirionn an tagairt do ‘theorainn m’éifeachta’ an t-amhras atd ar an bhfile faoina
chumas cruthaitheach féin. Aithnionn cuid de na léirmheastdiri an dua ata caite ag O
Duill féin le foghlaim na ceirde, na hiarrachtai comhfhiosacha a rinne sé le slacht a chur
ar a shaothar. Agus é ag tracht ar an séu cnuasach filiochta le O Duill, tugann Alan
Titley le fios go raibh na hiarrachtai seo, agus cuid den fhéinamhras fid amhain, le
sonru ar luathshaothar Ui Dhuill:



Saothrti an Ghoirt is Gréagéir O Duill’s sixth collection. It is also his most Donegalish. This is not
why it is his most accomplished to date but his decision to go and live in the Donegal Gaeltacht
for large swadges of the year has something to do with a certain lightness of touch, a surety
of foot, a happiness of stance throughout this book sometimes missing heretofore. Up until
now there were times when you knew from his poetry that the craft was hard but his lifetime
of learning takes off in this one. (Titley 1995: 93)

Sa dan ‘Cinniuint’ aithnitear cuid den streachailt sin. Tagann an t-amhras aniar aduaidh
ar an bhfile, amhail ceo ar na sléibhte, agus fagann dall é. Caithfidh sé an cosan a
bhrath go ciramach agus dul i ngleic lena amhras mar a bheadh duine i mbaol a bhaite
ag troid chun é féin a tharrthail:

I mo dhall gan smacht ar ghéaga, eolas sli, slaitin geal.

Ré-aithne agam ar an snambh sin faoi uisce

ar chluiche i dtosach é, mo chloigeann ag bruchtail chun gréine anios,
ar dhol gan rabhadh é, mo scamhain i mo chliabhrach ag réabadh,
mo chloigeann ag at. (CL: 7)

Is € an smaoineamh faoina chlann ag deireadh an ddin a thugann ar an bhfile tarraingt
siar 6 bhruach an duibheagain an t-am seo, 4fach. lad sin a mheabhraionn an todhchai
dé agus a chuidionn leis ‘eolas sli’ a aimsit chun nach dteipfidh ar a mhisneach né ar
a dhdchas:

Ach b’oth, b’aiféal gan fas gur mor liom a bhreathnu:
aibiulacht ghrastuil m’inionacha

diongbhailteacht sheascair mo mhic,

gan seans taitnimh ina gcomhluadar bheith agam

is iad ina ndaoine fasta. (CL: 7)

Pictiur d’éan, faoilean agus eite leis briste, a mheabhraionn meafar an éagumais aris
don fhile sa dan ‘Faoiledn Leonta’:

Is seol triantdnach ag gobadh in airde d’eite briste,
tonnta do mhisnigh dod ardu ar eitilt bhacadaile,
go dtiteann tu faon in uisce candlach,

go lionann aris muir thapa do mhisni. (BO: 46)

T4 iarrachtai méra ar siul ag an bhfaoilean éiri chun aghaidh a thabhairt ar chath an
tsaoil ach ta ag teip ar na hiarrachtai cé go bhfuil an misneach féin laidir. D’fhéadfai
iarrachtai bacacha an fhile chun filiocht a chumadh a shamhlu leis an meafar seo né
streachailt an duine leis an saol i gcoitinne. Is cosuil go dtugann iarrachtai leantinacha
an fhaoiledin déchas agus ardi meanman do phearsa an ddin, afach. T4 braithreachas
agus comhbhad le brath sna linte seo leanas mar a mbrostaionn an file an faoilean le
tabhairt faoin eitilt aris, in aineoinn na heite briste:

Lean ort, a bhrathair. Biodh in airde an bhratach gheal

seal gearr eile.

Na muchtar l6chrann do mhisnigh faoin uisce olach,

na raibh gob n4 fiacail do do réabadh go féill beag. (BO: 46)



Beathaionn agus misnionn siad a chéile in aon bheart né6 i mdimint amhain
braithreachais chun an easpa misnigh a chloi agus dul i mbun saothair le déchas aris.

Is sa chnuasach An Fhuinneog Thuaidh (2000), afach, a dhéantar an t-inidchadh is
leanunai, measaim, ar théama seo an uaignis i bhfiliocht Ui Dhuill. Sa dan ‘Caoirigh
Feabhra’ is meafar iad caoirigh atd ar innilt thart ar an teach cénaithe don sceirdiulacht
agus don uaigneas a bhaineann leis an radharc geimhriuil seo:

Toin re gaoith na caoirigh
gan d’fhoscadh acu
ach na crainn bhochta bhriste a d’fhag siad féin. (FT: 12)

Trathndna militheach ata ann, ‘faoi lui dearg nimhneach gréine, faoi néalta builiatha,/
faoi urchair chloch-shneachta’ agus is geall le suiomh catha an radharc a chuirtear os
ar gcomhair, né déantar tagairt do ‘bail choill Passchendaele ar na crainn didine ar
chul an ti’. Istigh sa teach go seascair cluthar ata an file ach meabhraionn na caoirigh
mailis né mioscais éigin dé nach dtig leis a chur ¢ intinn agus mothaionn sé gur beag
atd idir é agus cibé donas a shamhlaionn sé leis na hainmhithe taobh amuigh den
fhuinneog:

Deasaim an tine go léimeann bladhairi, roghnaim dluthdhiosca, leabhar.
T4 deimheas a sul dubh bui fuar ar mo chraiceann.
Is gan eadrainn ach gloine. (FT: 12)

Cé go ndéanann sé iarracht iad a chur éna intinn tri ghniomhartha éagsila a
dhéanamh, ta radharc na sul sin a stdnann isteach air gan mhothd michompordach.
Mothaionn sé lomnocht os comhair na contlirte agus fagtar go hiomlan
mishuaimhneach ina thearmann féin.

An bheatha agus an bds

Is minic O DUill i ngleic le ceist na beatha agus an bhais ina chuid filiochta. Timthriall
na beatha agus imeacht an ama is téama don dan ‘Beith’, mar shampla. Feidhmionn
an naddr féin sa dan mar chlog a mharcalann tréimhsi éagsula ama i saol an duine.
Fograitear teacht an fhdmhair nuair a thiteann ‘boinn érga go mall/ Leoithne bheag a
luascadh’. Meabhraitear an bas agus an chrioch duinn go luath sa dan:

Thugadh an bheith an bheatha, chuaigh an cothud
I ndisc agus thriomaigh sine an cheangail. (FT: 51)

Corda imleacain atd sa tsine bheag a choinnionn an bheatha leis an duilleog agus nuair
a ghearrtar air sin, td deireadh leis an cheangal beathaitheach. Titeann na duilleoga
seo de na crainn sa ghairdin agus is lena mbds siud a ghintear beatha agus a
chothaitear créatuir eile an dulra i dtimthriall riachtanach an bhais agus an aiséiri:

Luionn ina uige 6ir ar ghuailli an gharrai, ...

Leasaionn, athleasaionn fréamhacha an chrainn,

alpann né beathaionn a chéile agus bleibini bhlatha an earraigh.

Beacain agus canach, freisin, mar lui gréine beag faoi cheilt.

Bolgann na rutai anios, craitheann diobh dromchla dhubh an chasdin. (FT: 51)



Ta gealldint an earraigh ina dlathchuid den siorathra ata ar siul sa saol i gcoitinne, i
saol an duine féin agus i saol an fhile, mar a bhaineann le scriobh agus cumadh na
filiochta, fiu.

Titeann na boinn érga go mall, siollai sa ghaoth.
Infhilleann an fhaiche iad go muirneach, mar réamhiocaiocht ar earrach.
(FT, 51)

Sa dén ‘In Memoriam Aine Nic Carthaigh’ caointear cailleadh mnd dige. Baineann an
dan macalla as na véarsai a chuirtear i mbéal Fherdia sula dtéann sé chun catha le Cu
Chulainn sa Tdin. Comhrac aonair a bhi ar bun eatarthu ar an déigh chéanna agus ata
comhrac aonair ar siul idir Aine Nic Carthaigh agus an bas. Tosaitear agus criochnaitear
an dan le véarsa a mheabhraionn an comhra idir Ferdia agus a fhear carbaid. T4 meafar
sin an chomhraic aonair & fhorbairt trid an dan agus léirionn sé an troid ldithreach ata
i gceist ag an mbean 6g seo leis an mbas:

coinne contuirteach

dushlan do-éalaithe

dicheall nar leor

fogairt na mbuanna

oidhe dho-sheachanta

gae bolg cruinn cinnte ... (SG: 35)

Meabhraitear duinn fosta, afach, an tsiorthroid a théann ar aghaidh idir an bheatha
agus an bas ar bhonn laethduil thart timpeall orainn:

Bhi an Bas ag cuinne sraide,

faoin lampa, é ag feitheamh leat.

B’fhada do shuiri shéantach leis

ach thainig 13 a gealladh duit,

sealan ag teannadh is do lambh laidir faon. (SG: 35)

Meabhraionn an véarsa sin an line oscailte i seanmair leis an Easpag Séamas O
Gallchoir, duine a bhain le hiarthar Chuige Uladh agus a chum cnuasach cailiuil
seanmairi i nGaeilge, a foilsiodh sa bhliain 1736. Ta dhd sheanméir aige ar an mbas
agus seo mar a thosaionn sé ceann amhdin acu, linte ina ndéantar pearsanu riléir ar
charachtar an bhais, direach mar ata déanta ag O Duill sa dan thuas: ‘Cé nach bhfuil ni
ar bith sa tsaol seo is coitianta na an bas, de bhri go sitlann go laethuil eadrainn 6
theach go teach, go bhfuadaionn leis an t-6g mar an t-arsa agus go dtarraingionn iad
chun na huaighe nuair is |0 a shileann siad, maise, ina dhiaidh sin agus uile, nil ni ar
bith is éascai da ndéantar dearmad na den bhas.” (Mac Murchaidh 2004: 172) Déanann
O Duill pearsanti den sért céanna ar an mbds sa dan seo agus tuigtear don |éitheoir go
bhfuil an bas ar nds cuma liom agus é ar a thuras thart. Ni dhéanann sé idirdhealu ar
bith, is cosuil, idir 6g nd aosta. Samhlaionn an file an nadur féin i gcomhbhrdn leis agus
é ag caoineadh imeacht na mna dige seo i bhfad roimh a ham:

| dTir Chonaill anseo dom, ta fiacail le gaoith
Agus deora Dé na sceach
Mar dhrucht ar an chré. (SG: 35)



Sa dan ‘Athru Datha’, agus an file ar an traein 6 dheas chuig térramh, cuireann radharc
o6n bhfuinneog an file siar ar bhoéithrin na smaointe. Pairc lan eallaigh an rud a
spreagann a chuimhne. Smaoinionn sé ar radharcanna tuaithe a dige agus samhlaionn
sé na ba mar ainmhithe naofa, ar nds thraidisiin na hindia. Bhi ‘an bhuachailleacht’
féin ‘saghas umhal’. T4 gldiria ar siul ar shli ag an bhfile anseo — é ag cuimhneambh siar
go ceandiil ar laethanta a dige agus ar laethanta luatha a chuid oibre mar fhile:

An trdth sin, ba dhubh agus ban mo léamh ar an duine, ar an dan,
ach anois ta donn gach fealsuinacht, gach fadhb, gach réiteach,
donn an fionnadh, an craiceann, fuilleach, fagalach is leasu. (FT: 29)

Is ionann an t-athrd datha agus athru léargais né dearcaidh an fhile, de réir mar a
théann sé in aois. Is é seo an ‘t-athru datha’ a thugann ar an duine forbairt agus fas,
an tuiscint atd aige ar an saol a athru agus a leasu de réir mar a chastar imeachtai an
tsaoil air. Is suntasach gur ‘donn’ gach fealsunacht agus gach tuiscint ag an bhfile, né
tagairt é seo do thraidisiin miotaseolaiochta na hEireann. Ri né Tiarna na Marbh ba
ea Donn sa traidisiun sin:

Donn,
an chré ag imeacht de shluasaid an ama i gcénai.
Im an néiméid ina fdd mdna ag eitilt anios den tsledn isteach
i mo dha laimh
agus barra mo mhéar ag cinntit mo ghreama go domhain isteach
ar eagla a sleamhnaithe uaim, an chaill thobann,
agus féd donn eile a theacht anuas den tslusaid orm.
T4d an saol mér donn. (FT: 29)

Is ionramhail ata ar sial ag O Duill anseo ar chiall na beatha agus ar cheist na beithe,
ceist nach bhfuil aon fhreagra ag éinne uirthi ach teacht ar thuiscint leathshasuil éigin
do féin. Is leathshasuil ar fad ata tuiscint né raiteas deireanach an fhile ar na nithe seo,
‘Ach nil an saol chomh furasta sin,/ Nil, na an bas.” (FT: 29) Ach caithfidh an file né an
fealsunai leanuint leis ag machnamh agus ag scriobh faoin gceist, nd is cuid den
fhreagra an ionramhail agus an cuardach féin.

An grd i bhfiliocht Ui Dhuill

Is téama larnach eile é an grd rémansuil agus an caidreamh idir leannain agus
[dnunacha i bhfiliocht Ui Dhuill. Is snaithe é a ritheann os iseal trid an gcuid is mé de
na cnuasaigh eile ata foilsithe aige. Déanann O Duill an caidreamh sin a fhiosrd, a
thaiscéaladh agus a thuairisciu ar bhealach a shaibhrionn go mér ar dtuisint ar an ngné
larnach seo de shaol an duine. ‘T4 ciall leathan agam don ghra,” a deir O Duill sa
réamhaiste uaidh in Rogha Ddnta. ‘Sna danta gra bionn an ceilidradh, an t-iniachadh,
an fiafrai i dtreis’ (RD: 17). Is iomai gné den ghra a phléann sé ina chuid filiochta ach is
suimiula, dar liom, an laimhsedil agus an ionramhdil a dhéanann sé ar an
dluthchaidreamh rémadnsach idir fear agus bean. Is i gceann de na cnuasaigh luatha
leis, Dubhthrian, a fhaightear blaiseadh ar a dhearcadh ar an ngrd pearsanta
priobhaideach seo. Sa dan ‘Do Bhéalfeirsteach Mna’ déantar cur sios ar dhushlan



imeacht an ama do ghra na lanuine agus an tionchar a bhionn aige ar an gcaidreamh
sin:

Le himeacht aimsire, d’athraigh dath na landna.
Smacht oibre is tégdla, stdcdil chraos na mbilli,
saoirse ban is Gael, sioranailis dualgas is mhianta:
niorbh é an rogha ach na féidearthachtai

a d’athraigh ar palette ar saoil. (DT: 44)

Is ar an palette sin a mheasctar an dubh agus an ban agus an iliomad dathanna eile a
tharraingionn pictilr shaol na beirte. T4 aga agus deis ag an lanuin anois breathnu ar
a bhfuil bainte amach acu agus curtha i gcrich acu le chéile, an chlann 3 tégdil de réir
a chéile acu ach na hiobairti riachtanacha déanta. Roghnaionn an file meafar na mara
agus na seoltdireachta leis an turas pearsanta seo a chur in idl. Is sa trit véarsa den
dan is fearr a léiritear an foras atd i ndiaidh teacht ar an gcaidreamh, agus an tionchar
atad ag na hathruithe seo ar chursai féiniulachta — idir fhéiniulacht gach duine den
bheirt agus a bhféinialacht mar landin:

Aiméar againn andil a tharraingt, a Chait ’chroi,

is breathnu tamall thart, isteach is ar a chéile.

Ta in am againn scafall an riachtanais, an dli a ligean

d’ar long, tacai breise a chaitheamh i leataobh, lig di seoladh. (DT: 44)

Seoladh le sruth an tsaoil ata ar bun ag an lanuin. Dearbhaionn an file go bhfuil
soitheach a ngrd in ann ag cibé rud a bhrisfeas an fharraige orthu, ‘Cuirim mo thrust
sa cheardaiocht, sa mhuireolas, sa ddimh, sa ghaol/ Ni baidin locha a thégamar’. (DT:
44) Sambhlaitear an caidreamh pésta le ‘long’, ach tugann an file le fios go bhfuil a gcuid
feinidlachta féin acu mar dhaoine aonair, fiul mas mar lanudin a thugann siad aghaidh
ar an bhfarraige le chéile:

Is de dha chinedl muid, cruach is adhmad, ¢ chile go cranndg,
is iomai ding is bualadh a bhrisfeas an fharraige orainn,
gluaiseacht lasta le linn stoirme idir Darwin is Yokohama

noé tine in fochtar, seachtain amach as Dakar. (DT: 45)

Ach is é an raiteas faoin todhchai a thagann ag deireadh an dain is laidre ar fad. Sért
mion-manifesto don chaidreamh é:

Ach tugaimis dushlan na ndoimhneachtai dubha, clais an Kraken,
feidhmimis spleach ar a chéile,

comhcheol gach pairti ar a bhéal mar is dual,

corruair ciunas paige. (DT: 45)

Fagann sé sin go dtig leis an lanuin aghaidh a thabhairt ar chlais an Kraken. Is ollphéist
mhara uafdsach de chuid mhiotaseolaiocht na hlorua é sin, a dhéanann ionsai ar longa
agus ar bhaid, agus ar samhail anseo é den chontuirt a bhaineann leis an muir féin. Is
i gné na pdirtnéireachta agus an cdimheas an ghnéis larnai agus is laidre ata le tabhairt
faoi deara sa dan seo agus is gné é sin den chaidreamh ata ag dul i dtreis le himeacht
na mblianta.



Sa dan ‘Sionnach’ déantar an grd aibi agus caidreamh pearsanta ata i ndiaidh fas le
himeacht ama a cheilidradh os iseal ach ar bhealach cumhachtach:

‘... sitlaimid i dtreo an tabhairne
blianta ar gcaidrimh mar chraiceann tiubh ar chomhra.” (SG: 10)

Seo caidreamh atd seanbhunaithe, compordach ach nach bhfuil ar dhdigh ar bith
feoite, mar a tharlaionn uaireanta le caidreamh atd réchompordach le réfhada.
Radharc na landine ar shionnach giota amach uathu agus iad ar a sli amach go teach
an Gil is dbhar don dan. Seasann an lanudin ag amharc ar ghluaiseachtai runda,
priobhaideacha an tsionnaigh. Is scathan é, ar bhealach, ar ghluaiseachtai runda
priobhdideacha na lanudine féin. Sa triu véarsa stopann an sionnach bomaite le
hamharc ar an [dndin. Tugann sé a ndushlan — tugann sé dushldn a gcaidrimh féin, ar
shli — agus éirionn leis san iarraidh. Athraitear ton an dain agus mianta na landine
l[dithreach. Meabhraitear doibh beirt céadphaisean agus splanc luath an chaidrimh.
Lastar splanc éigin ata iontu ach a bhi codlatach séimh le tamall go dti sin agus is leor
tri abairt ghairide leis an lasair sin a bheou:

Pdgaimid. Athraionn mian. Fillimid ar theach. (SG: 10)

Is suntasach mar a thagann samhail an tsionnaigh chun cinn sa dan ‘Sionnach ar
Bhothar Maidne’ chun go dtig leis an bhfile gné chliathanach den ghra a inidchadh.
Tugtar cur sios ar shionnach ata ina lui marbh cois bothair. Radharc mithaitneamhach,
b’fhéidir, ach radharc é ina léiritear cumhacht shiombalach an ainmhi go féill:

Caite cois clai ag rotha neafaiseacha.

Nior léir ionathair, inchinn na fuil,

nior baineadh ach an dochar, an drochbhraon as.
Ach ina bhladhaire fionnaidh bhi fés beatha,

ina chrot corrdin bhi fés contuirt. (CL: 5)

Seo ainmhi a chuimsionn an paisean agus an chontuirt don fhile, silim. Cuirtear brén
agus briseadh an radhairc os comhair an léitheora nuair a mheabhraitear dé gur beo
go féill don sionnach baineann:

Céad slat eile, searradh guailli,

... chonaiceamar ina lasair mhall,

ar mhala fraoigh, a céile sionnaigh:

boladh an mhairbh go foill ina gaosan, d’iompaigh si,
stdn néiméad fada ar an charr dearg ...

ach fa chnoic a thug si a cumha

gan a agairt orainn. (CL: 5)

Shilfed go bhfuil feidhm osnadurtha éigin ag an sionnach sa dd dhan seo, ‘Sionnach’
agus ‘Sionnach ar Bhéthar Maidne’. Is geall le draiocht né geis radharc an tsionnaigh
agus an landin ar a chéile. Spreagann an teagmhail sul sin tuiscinti nua, fadaitear tine
an chaidrimh agus beathaitear aris i.

An baol go gcaillfi duine den landin is téama don dan ‘An tAm Sin’. Déanann an file
machnamh ar an am a raibh drochthinneas ar a chéile mna. Is féidir cuimhne na himni



agus na heagla a bhrath sa dan. Cuirtear sios go mion ar rian an tinnis sin a chuaigh a
scrios ailleacht na mna agus ta dramatulacht thar an ngnach ag baint leis an doéigh a
gcuirtear tionchar an tinnis inar lathair:

An t-am sin

ba phoill uaighe do shuile

a lion reilig d’aghaidhe,

poill dhubha a shlog gach saol isteach. (FT: 46)

Thainig céile an fhile trid an triail sin sldan ach nil deireadh leis an imni na crioch leis an
eagla don bheirt acu:

Feicim anois thq, beo aris go gasta liofa

gan rian den am sin ort. Ach fés, corruair

imionn an meangadh gdire, caolaionn imreasc do shul,
ciunaionn td, amharcann ar bhalla ban. (FT: 46)

Ta gra an fhile da chéile (né an imni ata air faoi chailleadh a chéile) le sonru go laidir
ar an dan ‘Uisce’ mar a mbraitheann an file go bhfuil sé ag amharc ar a chéile thar
abhainn. Ca bhfios nach i abhainn an Styx a thagann eatarthu agus a bhagraionn
siorscaruint 6 chéile iad? Ca bhfios nach é an tinneas ar cosuil é leis an mbas é a
chruthodidh sruth eatarthu nach mbeidh ar a gcumas a thrasna?

Eadrainn ta aghaidh an uisce:

amannai tusa thios istigh, ag amharc anios,

clocha cruinne do shul dubh ar ghrinneall militheach,

mise ar bhruach, mo chaoineadh ag cur leis an sruth eadrainn.

N6 amannai tusa ar bhruach, gno idir lamha tapa,
no aire agat ar lamhacan an linbh,
agus mise thios, ar fhréamh faoin bhruach sin cornta,
mo dhuil fhada fhoighdeach i do thruisle, i do bh3,
i mo ghreim ort. (BO: 25)

Greim an fhir bhaite, greim docht daingean, ata an file ag iarraidh a choinneail ar a
chéile. Is é an caidreamh buan, dilis eatarthu an line tarrthala a bhfuil an file ina
muinin. Samhlaitear an caidreamh seo le tearmann né le sabhailteacht in aghaidh anré
an tsaoil agus a dhushlain.

Is € mothu na dilseachta ata i dtreis sa dan ‘Bean ar m’Aithne’. Tagann an file i dtir ar
an débhriochas a bhaineann leis an bhfocal ‘aithne’; ta idir eolas agus ordu Dé i gceist
leis. Baineann an seachtu hAithne le cursai druise agus ta dlithcheangal idir i agus an
duil chollai a chuireann an file sa bhean ‘ar mo sheacht aithne’. Ina choinne sin,
baineann an deichit hAithne le dilseacht — ‘N& santaigh bean do chomharsan’.
Dearbhaionn an file sa dara véarsa gur buan dilis a ghra:

Bean ar m’aithne,
ar mo sheacht aithne:
corraionn si mé

Bean ar m’aithne



ar mo dheich n-aithne:
cloim Iéi. (SG: 57)

Cé go ndeir an file sa réamhra le Rogha Ddnta go gcleachtann sé cuirtéis an chiunais i
gcas an ghrd agus gurb { an phriobhaideacht ceann de bhuanna an bhuanghra (O Duill
2001: 17), éirionn leis an bhfile gnéithe tabhachtacha den chaidreamh podsta a
thabhairt chun solais ina chuid filiochta. In amanna, mar is léir 6n dan deireanach, is
leor an leathfhocal leis an meas a chur in itl. Ni sheachnaionn O DUill téama na
collaiochta ach oiread, cé nach bpléitear an ghné seo de chaidreamh an duine go
hoscailte neamhbhalbh.

Sa ddn ‘Géaga’, d’fhéadfai an cur sios a dhéantar ar theas na tine agus ar thaithi
chéadfaioch na chéad phearsan, a [éamh i dtéarmai na duile collai:

Craobh ur le tine:
sulach, boilgini ann, Iéimt chuir.
Do theas le mo chneas. (SG: 60)

T4 an dé adhmaid ina shiombail den ghniomh collai anseo agus cuimsitear an gniomh
sin i dtri line ghairide. Paisean fisicilil an fhir d4 bhean a mheabhraitear don léitheoir
sa chéad line; paisean na beirte da chéile agus iad in iomrascail an ghrd chollai lena
chéile a léiritear sa dara line agus td an caidreamh mothuchdnach adhainte 3
chomhlionadh agus 4 cheilidradh sa triu line.

Lan + eamhain né ‘complete pair’ is ciall leis an bhfocal landin, agus is é an tuiscint seo
ar an gcaidreamh pdsta ata i dtreis i bhfiliocht Ui Dhuill. | ndiaidh don chéad phearsa
teacht slan 6 bhaol na hailse sa dan ‘Dan Gra — Aris’, tugann sé le fios gurb é gra a
chéile agus an caidreamh gramhar ata eatarthu, a iocshlainte:

Tu mo thaca gualann, mo shuiomh oiche faoi lampa,
mo shaoirse, mo shiombail, mo dhea-sheasamh, mo dhoire lon.

Scian mo thrialach, is i a tuairisc nar fhrith fos ailse bhaoil:
leanaimis orainn, a chroi ghil
ag cuartach chionroinnt na pdirte go siothmhar. (CC: 44)

An da line dheiridh is fearr a léirionn an dercadh ata ag an bhfile ar thabhacht an
chaidrimh agus ar thabhacht an ghra beirte. Comhghuailliocht gra agus measa ata sa
chaidreamh ceart idir beirt, iad ag iarraidh de shior an saol a roinnt go cothrom lena
chéile faoi shonas agus faoi dhonas, in am agus in antrath.

Concluid
T4 breis agus daichead bliain caite ag Gréagdir O Duill i mbun na ceirde agus t4 saothar
sainiuil saoil tégtha go curamach aige, dar le trachtaire amhain:

O thosaigh sé ag saothrt na filiochta nach mér daichead bliain ¢ shin ta corpus iontach
litriochta curtha ar fail aige tri mhedn na Gaeilge ata éagsuil ar fad le haon rud eile a scriobhadh
in Eirinn lena linn. Is de thaisme a tharla cuid de seo ar shli, de bharr imthoscai a shaoil, ach ni
de thaisme ach de rogha a ghlacann duine chuige uaigneas shaol an fhile agus foruaigneas
shaol an fhile Ghaeilge. (O Cearnaigh 2001: 9)



Is gniomh pearsanta é cumadh na filiochta aige féin go minic agus nios mé na sin, is as
cuinsi, caidrimh agus imeachtai pearsanta a eascraionn cuid mhér da bhfuil scriofa
aige go dti seo. Ma bhaineann imeallachas agus uaigneas le cumadh na filiochta
Gaeilge agus leis an easpa airde a fhaigheann an file Gaeilge go minic, deir sé féin, ‘...
leanann saoirse iontach de fosta, né bionn cathu airithe ar an ealaiontéir a dtugtar
aird mhor ar a earra dul ar aghaidh ag tairgeadh an earra sin’ (O Duill 2001: 19). Is file
é O Duill a dhéanann ciram de cheird na filiochta agus a fhéachann de shior le barr
feabhais a chur ar na scileanna ata aige. Agus é ag tracht ar abhar na ndanta sa
chnuasach Cranndg agus Carn (1991), scriobh Alan Titley an méid seo leanas: ‘The
texture, imagery and suggestiveness of his best poems shows us work that has been
tended and crafted with love. He is a poet who deserves greater attention and who
repays a generous reading’ (Titley 1992: 9). Is tuairim é sin a bhi ag Liam Hodder agus
é ag scriobh faoin gcnuasach, GarbhAchadh, ‘Like the collection as a whole, it will more
than repay the reader’s time and trouble.” (Hodder, 1997: 103)

Ag deireadh na réamhaiste in Rogha Ddnta 1965-2001, thug Gréagdir O Duill le fios go
raibh sé ag crosbhoéthar éigin:

Mothaim le tamall go bhfuil athru le teacht, athru eile le cur agam ar mo chursai. Fiafraionn
duine de féin cén treo as ar thainig sé. Ach nil aon éalu ar an cheist eile, buncheist na beatha,
‘Ca bhfuil mo thriall?’ Ni féidir seasamh san ait amhain réfhada ar thalamh bog sléibhe... Is
cinnte, ar scor ar bith, agus fas agus scaipeadh ar an chlann, go bhfuilimse ag amharc amach
ar an fhuinneog aris, ag fanacht le hearrach, ag smaoineamh ar thaisteal a dhéanamh in
eitledn nd i m’aigne. Bheith sasta leis an aigne neamhscriofa né friotal eile a chur ar an
choipeadh.’ (O Duill 2001: 24)

Is comhartha é an rditeas sin ar an meabhair a thugann O Duill leis chuig ceird na
filiochta agus ar an engagement a chaitheann sé i rith an ama le saothar a phinn. Is
tuar é, fosta, go leanfaidh sé leis ar an turas aigne agus nach mbeidh sé sasta mura
mbeidh sé de shior ag cur friotail eile ar an gcoipeadh.

Noda do shaothar le Gréagéir O Duill:
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